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Leading the Way to Excellence. CC] N/

Jopp Plastics Technology GmbH - D-53894 Mecheraich-Obergarizem

E
y
i
g
Company ,AAEE§3£)
Magna PT S.p.A. {IT)

¢/o Ruehne u. Nagel
Via dei Ciclamini 4

G ‘95"?3@'30&3%06 558

BRI

70026 MODUGNO (BZRI) Pelivery mote no./bate
ITALIEN 80540811 / 31.05.2019

Order no./Pos./Date
550003529802 / /
6 Reference no./Date
24 }Q 30007038 / 16.03.2016
Cugtomer no./Supplier no.
(ZQ%’L 55873 / 91000154

Your Indication

Pos. Material Quantity
Description
Customer material mno.

D010 233188 3.600 PC
-k Anlaufschelbenverbund — lEmmee— X ae et = B v
2507518700 N

issue level: B
Order no.: 550003529802

KUS " -MAGEL sl

ACCLlTMZIONE MERCE

0001 600054 =
klt6a2e Qi e o
iva:
KLT6428 520888 Tipo Imballaggeo:
Quantita Imballi: 4
0002 600248 Conformita alle schede d'imballo: [F ' oEe

DB0011l EUROPAL Data controllo, @7%96/&/{
DBO01l 520857 Firma ﬁ? )

0003 600012 1l eC
001208 Deckel
001208 520892

Delivery wvia: DHL
Weights {(Gross/Net): 105,700 KG / 28,800 KG 1
Terms of delivery: FCA Free Carrier Mechernich

our general terms and conditions of supply and payment shall be apllicated exclusively.
(Stand 05/2016) - Download: www.Jjopp.com)

Jopp Plastics Technology GmbH - Veynaustr. 8 - D-53894 Mechernich-Obergartzem .

Geschaftsfuhrer - Gerhard Fitz, Klaus Gockler, Richard Diem

Registergericht - Amtsgericht Bann, HRB 22429, USt-1dNr, DE201947616

Commerzbank Schweinfurt - [BAN DE37 7934 0054 0657 7779 40, BIC COBADEFF793 '

Landesbank Baden Wirttemberg - IBAN DES3 6005 0101 0004 6447 23, BIC SOLADESTE00 www.jopp.com
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Name

Shipment Document

GUID ID

A7: Ship From / Supplier

Veynaustrafle 8

Jopp Plastics Technology GmbH|Magna PT S.p.A. {IT)
53824 Mechernich-Obergartzem[l-70026 MODUGNO (BARI}

A2: Ship To / Receiver

Via dei Ciclamini 4

A3: Freight forwarder

DHL
D- ALLG

1D Forwarder:33501

Leading Location Ship To Location Carrier

2000 / Jopp Plastics Techno

ID Supplier:$1000154 ID Customer:55873 ID Carrier:

C1: Shipment Data

Shipment No. Receivers Plant Unloading Points Frei. | No Load. | Packaging Gross
Term| Units Weight / KG | Weight / KG

200601 100 14248 FC 13 77 106
A

C'ib: Full Product

MASTER / MIXED PACKAGE-HANDLING-INSTRUCTIONS
NUMBER X PACKAGING TYPE QTY PER PACK DIM PID PACKAGE NUMBER

DELIVERY QTY DIM P.0.U ORDER NO ARTICLE DESCRIPTICN
-DATE ARTICLE NO SUPPLIER PACKAGE-HANDLING-INSTRUCTIONS

DN-NR ARTICLE NO CUSTOMER

-POS QTY X PACKAGING TYPE

QTY PER PACK DIM PID PACKAGE NUMBER FR - TO PACKAGE NUMBER

80540811 2507519700
03.06.19 233188

3.600 PC 14248 550003529802 Anlaufscheibenverbund

000010 12 KiT6428 520888 300
1 DBOO11 520857
1 001208 520892
BATCH NO:0000150369 ___ . USAGE:S_  ___POC:-. .. __

109697350 - 109697361
109697362 -~ 109697362
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Ordine di Trasporto / Transport Order

<

a4

Sender / Mitiente VAT-ID-Ne, / N° patlita VA

JOPP PLASTICS TECHNOLOGY GMBH,
VEYNAUSTR. 8
D-53894 MECHERNICH

Dale/ Data

03-JUN-2019

y—=x) 7/ 4

e e

NIRRT

Colleclien address / Induizze-tel fuoge di carlco (di ftio)

Orcer Code f Grding & trasporto

CGN-EC-1121155

Delivery lerms

| Cleared

sdoganato
{axes pafd

D dazl pagatis

Consignee / Daslinatario VATID-No. / N° pariita (VA
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

D dity paid

L__| others
Eill]

Gendizleni di tresporto

Tree domicilg - 2x warks .
Dﬁanoodom, O

dr, d0g. pag:

/ Terminal adgress /
lndinzg terminale

lraneo fabtrita)
Uncleared
0 non sdoganato)
| taes unpaig
dazl 100 pagat
duly unpatd
i dir, dog.
non pag..

DHI. FREIGHT GMBH
COLOGNE

GEESTEMUENDER STRASSE 2
D-50735 KOELN

Tel:+ 49 / 221 74930
Fax:+ 49 / 221 7493279

EXW

Addtonz! transpart Ihsurange /

‘betﬁéw’éddue&'s Tindifizéo di cdnseqfia della herc

~ v

S
g

Curenty /
Valula

L

Terminal reference /
Numero di dossier

Value lor insurance /
Valore da assicurzre

N !

IMP-TNW=-524020

Custemers reference /|
Fulerimenti del ¢lignle

Terminal di arrive
Terminal de destinalion

Conlact kel
humero teletoriico

BART + 39 / 80 5315811

Marks andnumbers CQuanhty Packing  Descriplion of goods Cusioms'lartt number] Gross weight In kg Valye with currency)
Marche & numeri Quanhth Imballaggio  Destririone della merce Talfadoganale  { Pesolordoin kg Valore (con valula)

80540811 GETRIEBE 106.0

80540811 | 1- |[PAL: GETRIEBE
'”: = o : _ i - B - Payable weight in kg Tolal gross wefght in kg

EX WORKS Pesa lassabile in kg Tolale pasa lorda inkg
omx e 0.960m Q.00 v 240.00 106.90

Dim. X

Speclal consignments / Richieste pariicoiari

KUEHNE+NAGEL s

Via dei Ciclampifiygnc - 70026 Modugno {BA)

Speclal instructions / lstruztoni particolart

80540811
DIMENSIONS (LWH) :
LADEHILFEN 1 EUROPAL.

1X 120X100X80Cm

1U 2019

‘Ri

utd con riserva di
ifica

3 e quantita

i

Vel

lamp and siqnature of sender
Timbro 2 fisma del mittente

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

Colfechon at sender Delivery to consignes IMPORTANT Azcording 19 CMR, fransporl damages have to be noted on the tranport
Rilito dal miltente > Cansegna a1 destinalario order {PRD) upon dzlivery of the consignment. Damages net visibte extemalty should be
notified in writing 10 the r2sponshle EURGCONNEGT terminal within 7 days after detivery.
DatefDalz | Date / Data
Time Orario Time / Qrario
Drivers slgnature / Firma de!l'autiska Consignees sfgnatura Consignea's name In block latters
Firma del destinataric Nome di chi fitma In stampatallo

EURCCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT conslgnments. )
Tutte le spedizioni EUROCGONNEGT scno vincolate alle Condlizloni Generall dl trasporto EVROCONNEGT



